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Kzvn lapok lictfut kivvxe na­
ponkint jelennek meg. Előfize­
tési ár félévre Fozsouybnit 
vs Festen helyben boríték nél­
kül 7 ft. postán borítékban he- 
tenkinl kelszer knldve 8 ft 21 
kr, hatszor küldve 9 ft 12 kr. 
p. p. A hirdetmények minden 
négyszer hasábozott apróbeliis 
soráért vagy ennek helyéért 5 - 
p. kr, a kettős sorért pedig 10 
p. kr. fizettetik.

Szombat 729. Januar 8. 1848.

BUDAPESTI
l.lulizvlhctul Puz-unv bim ■ 
kitdó-hivatalbin, >eiitur-ulcia 
Ziercr-liaiban 114. siátu Hall 
fulcUiml. i-s l’cstell hatvani- 
ntrr.nl Horváth - házban f>8;i. 
siám alatt földszint és min­
den kir. postahivatalnál. — Az 
ausztriai birodalomba és kül­
földre menendő példányok rsak 

f a berni csasiari kiralvi fú- 
jiustaliisatálnál rendeltethetnek 
meg.

T ANTALOM. Ma gy a r u r s z á g és Erdély. Elliléplclé- 
sck. (iyarmntosilás és liunosilás. I. További adat a Ítészek vissza­
csatolása ügyében (Kiaszna megye felírása). Országgyűlés. 
\\ III. országos ülés egyedül a I. kk. és rrknél jan. 7kén. (Tárgy: 
Törvényjavaslat a magyar nyelv és nemzetiségről). .Megyék : Szé­
pe* megye liálafulirala. Közgyűlés Torunlallian . Körösben. Tör­
vényjavaslat a sz. kir. városok tárgyában (vége). Külföld. 
Nagybrilannia. Franczinország. Spanyolország. Olaszország. Orosz­
ország. Hivatalos és magánliiriletcsek. Lolleria hozások. Gabona­
ár. Slatuspapirok és részvények árkclell.

MAGYARORSZÁG és ERDKLY.
A nmlgii magy. kir. nrlv. kamara a királyréli erdő- és szám­

la rló hiv atali megiiiesüll szersáfári állomásra G i r s i k János viski 
erdőszemlészt alkalmazta; továbbá a lippai kir. kamr. biztossági el­
lenőrködő irnokságra Z a c li Antal facseli kamarai ispánt érde- 
mesilé.

H. (G ynrmatositás ős honost t :i s). I. Egy grófi 
méltóság :i gyarmatosítást általában, különösen pedig a 
fölvidéki tótságból, az alföld népctlen pusztáin teendő te­
lepítéseket c lapokban tiizé ki még a jelen országgyűlés 
alatt megfejtendő pályakérdésül. A nemes gróf ezáltal 
hazaszeretetének, 's helyes politikájának csalhatlan jelét 
adá ; mert a gyarmatosítás legfontosabb 's századok óta 
elhanyagolt ügyeink egyike. Mi, a versenytért avatottab- 
baknak engedve, csak néhány észrevételt akarunk közleni.

ITgy látszik, am. grófot egyéb statustani nézeteken 
kívül, nemes érzésű szive, melly a felvidéki tótság ke­
belrázó sorsát, a múlt ínség napjaiban nem nézhette 
megindulás nélkül, határozta cl ez ügy fölkarolására, a 
miért is neki minden emberbarát forró köszönettel tarto­
zik. Mi is, és velünk minden emberbarát meggyőződött: 
hogy a tótság sorsán a jelen philantliropicus világban vál­
toztatni, ’s a nyomort országos intézkedések által meg­
szüntetni igyekezni kell; azonban az eszközök választá­
sában nézeteink nem egyeznek. Mi a tótok letelepítésé­
től a pusztákra, egy részről sorsuk javulásában sokat nem 
várunk, más részről tekintve a szláv elem olvasztó erejét, 
nemzetiségünkre nézve tartunk. A tót, havasok között 
születve, nehezen felejti cl a kárpátok hiis völgyeit, hi­
deg forrásit, egészséges levegőjét; ’s igy hozzá nem szok­
hatván az alföld tikkasztó nyarához, salétromos vizéhez, 
vagy ismét haza szökik, mint példák mutatják, vagy, 
mint az idegen földbe ültetett növény , sinylik, ’s elvesz. 
De tegyük : hogy sikerülnek a szóban forgó telepek; mint­
hogy a tót faj igen szapora , különben pedig az alföldi 
pusztákat sem lehet, a gazdászat országos kára nélkül 
egytől egyig sűrűn megnépcsiteni, öl) év leforgása után 
megint ott leszünk a hol voltunk; ’s ekkor hova teszszük 
a tótokat? nekünk mint a francziáknak nincs Algériánk. 
Ha pedig nemzetiségi szempontból veszsziik a dolgot, bi­
zony mi, ismerve a szláv elem olvasztó erejét, tekintve 
foglalásait, mcllyeket nem egy felsőbb vármegye magyar­
ságában tesz még most is, daczára a nemzeti nyelv körül 
tett intézkedéseknek, őszintén megvalljuk : épen nem

nem bir elegendő anyagi erővel, sem arra, hogy miivelőd- 
hessek, sem arra ; hogy izmos ivadékot adjon a hazának. 
Állításunk igazolására néhány statisztikái adattal szolgá­
lunk ; lláesmegyébvn esik egy Q nifre. lakos. Esz­
tergámban : 3228. Győrben : 3365. Pozsonyban : 3202. 
Hajdúkerületben ; 3480. Hogy ezen vármegyék népcs- 
sege arányban legyen Rácséval, ennek adhat Esztergám,

I minthogy itt a németek és tótok egy negyedrészét teszik 
a lakosságnak, ezt levonva : 7020 tiszta magyart. Győr : 
18,1)24. Pozsony : 47,500, de mivel a magyarok népes­
ségének csak harmadát teszik, tehát csak 15,853. Haj­
dúkerület 13,008; ’s igy összesen 54,005 tiszta magyart 
adhatnak , kikből már is 55 magyar helységet lehetne 
telepíteni.

Ezekre kell teliát a magyar törvényhozásnak fordítani 
figyelmét. Eszközöljön ha lehet, a telketlen magyar job- 
bágyoknak, kivált fiatal zselléreknek , leginkább a terje­
delmes kincstári pusztákon , az áldott bánátiam , hol úgy 
is már a hány falu van, annyiféle nemzet lakik, valamint a 
i’iszaszabályozása után használhatóvá válandott,’s mint ol­
vasók 120Q mfet tcnmlő területen telkeket. Ragadjon 
mcgatörv.hozás, valamint a kormány is saját érdekében, 
minden módot a magyar faj gazdagítására és szapo­
rítására. Nyolcz száz esztendeig elég hospitális volt a 
magyar, 's c hospitalitásával ugyan csak meg is járta, 
mint az erdélyi szászok mutatják; most már illő : hogy 
nyolcz század után édes övéiről is gondoskodjék. Mi e 
részben nézeteinket a következő czikkben tovább fejtjük.

További adat a Részek visszacsatolása 
ügyében. Nemes Krasznamegye rendel következő fel­
írást határoztak : „Felséges ’sat. Hódoló tisztelettel vc- 
vén megyénk mai napon összegyűlt rendel felségednek 
Becsben, folyóévi szent Mihály hó 1 7ik napjáról 17002. 
szám alatt kelt, ’s hozzánk a nemes magyarhoni nagy mél­
tóságú magyar királyi udvari cancellária által leküldött 
azon kegyelmes kir. meghívó-levelét, mellyel a közelebbi 
szent András hu 7dik napján Pozsony sz. kir. városában 
kinyílandó ns magyarhoni országgyűlésre követeink által 
megjelenni kegyelmesen parancsoltatánk, — Felségednek 
alázatosan jelenteni kívánjuk : hogy miután megyénk 
1843ban hasonló meghívás alkalmával követet nem kül­
dött, úgy jelenleg is küldeni nem kíván , egyszersmind a 
visszacsatolás kérdésének annyi éveken keresztül folyta-

olly mértékben, minőt méltóságod higgadt komolysága, irányt 
adni tudó éles tapintata, gyengéd és méltányló bánásmódja, 
magának kivívott - kiérdemlőit. ’S lm bár a törvényhozás 
csak küszöbén áll ama roppant teendőknek, mcllyeket a jelen­
kor megoldandóknak adott fel, kételkedni mégis alig lehel, 
hogy azon hangulat, melly a jelen törvényhozást bélyegzi, 
méltóságod kalauzolása mellett olly eredményre fog vezetni, 
mellyben megnyugvást lelend n király , 's kielégítést a haza. 
— Mi hogy bizton következhessék, állandó erőre, és életre lé­
vén szükség, ez pedig a gondviselés hatalma alatt állván, fo­
gadja méltóságod a tek. kk. ós rr. azon buzgó óhajtását, hogy 
ez uj évvel egy aj élet nyíljék méltóságod számára, 's az áldás- 
dúsan terjedjen hosszú, ós késő időkig!! Eljön.

Kir. személy nők: Közérzelmet vél kifejezni, midőn 
a kk. ős rrek újévi üdvözlő kivánataiknak ö császári kir. fü- 
herczegségéhcz, ős a mlgos főrendekhez intézésére küldöttsé­
get nevez ki. (Helyeslés.)

Berná t h Zs. Ung küv.: Viszont közakaratot hisz tol­
mácsolni akkor, midőn kir. szemőlynük ő migát megkéri, 
hogy az üdvözlő küldöttséghez csatlakozni méltóztassék. —

Ezen kiváltat az országgyűlési gyakorlattal üsszehangzó- 
nak nem találtatván elmcllöztetett. —

Kom lóssy László Debrcczen küv. : Mindenütt La­
josnak neveztetvén, ezen tévedést felvilágosítja.

Szén ti ván y i Ödön kér. elnök. Átnyújtja a magyar 
nyelv ós nemzetiség iránti felirási törvényjavaslatot.

Kir. személynök: I logy ha valakinek általános meg­
jegyzései nem volnának, a törvényjavaslatot §5skint felvétetni 
javasolja.

Ghiczy K. nádori itélőmester: Olvassa a törvényjavas­
latot a magyar nyelv és nemzetiségről.

Köss ti th L. Pest küv.: Mielőtt a törvényjavaslat SSkint 
olvastatnék fel, nyilatkozik azon okból, mert az egész tör­
vényjavaslatra több észrevételei lévén , ha ezek in thesi he- 
lyeseltetnek , az ügyet kerületi tanácskozás alá szükség visz- 
szaterjeszteni. Illy észrevételei vannak először a 3d. §ra, 
miszerint a közoktatási nyelv kirekcsztölcg magyar legyen. 
Szólónak is ez végohajtása, de miután a kivihetőség igé­
nyeit szem elöl nem tévesztheti, ezt nkkint kívánná módosít­
tatni , hogy ez a tudományos iskolákra értetvén, az elemi ta­
nodákban a magyar nyelv rendes tanulmány tiügya legyen. A 
következő §bnn kitett azon rendeletét a törvényjavaslatnak, 
hogy Posega, Verőeze és Szerémmegyék ’sat. az ott eddig

, , . - r , .. ,s gyakorlatban volt latin nyelvnek ünkeblükbcn hnsználhatásá-
L' t li i"H'® n3,US a itnabba vált helyzetünk te- ban hat évig meghagyatnak, — bahnagyarázatok elkerülő
km tétbe veteleyel, — mai napról kelt jegyzőkönyvi vég- kedvéért impe *

óhajtjuk, hogy a tótok az alföld legszebb földét csapatok­
ban lepjék meg; ’s itt a hány falut, ugyan annyi locust 
képezvén, ők olvaszszák föl a legtisztább magyar vért, a 
helyett, hogy olvadnának.

Minden velünk lakó népek között legmakacsabban ra­
gaszkodik nyelvéhez a tót. Van hazánkban tót falu nem 
egy, századoktól körülvéve magyar faluktól, melly mind- 
ckkorig nem birt megmagyarosodni; míg a németek a 
magyar viselet után a nyelvet is, ha alkalmuk van, föl­
veszik , sót ha a határokat a fölső vármegyékben, hol a 
magyarság és tótság érintkeznek, tekintjük : lehetetlen 
eszre nem vennünk, hogy a tót elem mindig lccb terjesz­
kedik , ‘s egy pár évtized alatt egész helységeket megtó- 
tosít; mivel a tót nyelv, a közmondás szerint, csakúgy 
ragad az emberre, a magyarnak pedig gyengéje volt : 
hogy még mások nyelvét tanulta, a magaét elfelejtette. 
Hajdan Nyitra, mint a városban a XVI. és XVII. század­
ban kelt, s kezeinkben is megfordult oklevelek, tanács- 
végzések, tiszta 's jó magyar nyelven valamint az azokban 
előforduló nyitrai lakosok eredeti magyar neveik tanúsít­
ják, tiszta magyar város volt. Pozsony megy ének szinte 
több, most merő tót faluja vagy mezővárosa, csak egy 
századdal elébb is, mikép azt, az anyakönyvekben, ’s még 
a lakosok között máig is tönmaradt magyar családnevek, 
valamint a határ-részeknek, még most a tótok közt is di­
vatozó magyar elnevezései mutatják, hajdan magyar volt. 
íme milly roppant változás egy század vagy nem is ene­
szen egy század alatt. Ebből Ítélhetni meg, mennyire 
igazságtalanok a tótok panaszai a magyar nyelv terjesz­
tése ellen.

Es ha már népcsitni kell az alföldi pusztákat, nincse­
nek nekünk szorgalmas magyar néppel tömött vármegyéink 
és vidékeink? Ott van mindjárt a túlnépesedett Csalié és 
Rábaköz, mcllyck lakosi a török járás alatt fölfelé szorult, 
s jobbadán a legrégibb nemes családok ivadékaiból álla­

mik, 's a magyar köznépnek, mind öltözetre, mind házi 
szokásaira nézve legműveltebb részét teszik ; szorgalomra, 
kereskedési hajlamra nézve pedig, mennyire ez jelen mosto- 
lia körülményeik közt fejlődhetett, a németnek utána nem, 
a tótnak pedig előtte állanak. Es még mutathatnánk több 
Vidéket is, hol a rakásra szaporodott magyar lakosság már

zésünk értelmében — oda utasítottuk a folyamatban levő 
Erdély országgyűlésen jelenlévő követeinket, hogy a tisz­
telt ország rendelt pártolásunkra felitiván , ugyanott 
mondják ki azt, miszerint századok óta Erdély szeretett ha­
zánk sorsában osztozva, azt jelenleg is elhagyni nem kivált­
juk. — Melly illyetén határozatunkat, midőn felségednek, 
mint a visszacsatolás kérdésének a két testvér bon közötti 
elhatározásában főitélöbirónak, Felséged atyai kegyessé- 
ségébe helyezett fiúi bizadaloinmal ezennel alázatosan fel­
terjeszteni bátorkodunk, alattvalói mély tisztelettel va­
gyunk Felségednek — Költ Szilágysumlyón October 18- 
kán 1847. tartott Krasznamegye közgyűléséből, legalá­
zatosabb szolgái, liiv alattvalói 's jobbágyai Kraszname­
gye közönsége.

Országgyűlés.
X V11 I í k Országos ülés egyedül a t. kk. ős rr.-nél 

január 7 ón d. c. 11 órától d. ti. jóráig. (Elnök: kir. 
személynök; tárgy: törvényjavaslat a magyarnyelv és nem­
zetiségről.)

Kir. személynök: Ez uj évben először levéti szeren- ; 
csője a t. kk. és rrek körében megjelenni , szivéből óhajtja, 
hogy n t. kk. és rrket az isteni gondviselés állandó egészséggel 
’» erővel áldja meg, miszerint nehéz ős fontos hivatásuknak, 
igyekezetük szerint folyvást megfelelhessenek ; —• óhajtja to­
vábbit , hogy a t. kk. és rr. bülesesége és hazafiusága minél 
több egyesülési pontokban találkozzék. Felséges urunk kirá­
lyunk atyai czélzataival, mellyek egyedül a hon alkotványszerii 
boldogitására irányozvnk , hogy igy a t. kk. és rrek eljárását 
a siker és eredmény áldása kövesse, jutalmazza, ’s honi törté­
netünk évkönyveiben örökítse. Es ha illy nagy érdeknél sa­
ját személyét megemlítheti, arra kéri a kk. és rrket, hogy szi­
ves hajlandóságukban, — mellyel eddigclé tapasztalni sze­
rencsés wila — , továbbá is megtartsák. (Hanges éljenzés.)

B. Rudnyánszky S. Esztergomi kápt. küv. : Mél új­
ságos kir. személynök, udvari tanácsnok ur 1 Az évfordulat 
— a linzit képviselő testületét a törvényhozás egy olly magasz­
tos, mint terhes pályáján találván, — nem a szokás, nem nz 
illcdelem szabta kötelességét, hanem a tettetést nem ismerő 
őszinte ragaszkodás érzelmeit tolmácsolom akkor, midőn mél­
tóságodat, a tok. kk. és rr. nevében tiszteletteljesen üdvöz­
löm II — Es méltán, mert ha a családi élet viszonyai, a tago­
kat a fő iránt, — a polgári érintkezés kötelékei a kapcsolatban 
állókat egymás iránt kegyelctes érzelmek kifejezésére liijják 
fel, mennyivel indokoltabb a tek. kk. és rr. méltóságod iránti 
tisztelet nyilatkozata ezen önkényt kínálkozó alkalommal, mi­
után a tek. kk. és rr. méltóságodban a nemzetcsalád atyjának 
bölcs vezérét tisztelik 11 — Igenis tisztelik mlgos kir. személy­
nök ur I — a szeretet, és bizodalom karóltő érzelmei között

permivé kívánja kimondatni. A G. 7. és 8dik §§ra 
nézve pedig, hol a törvényjavaslat a kapcsolt részekre vonat­
kozik, miután úgy tapasztalja, hogy ezen részek nevezeteivel 
játék űzetik 's e nevezetek egymással künnyelmüleg felcserél­
tetnek, szintén módosítást lát szükségesnek. Múltkor azon te­
kintetből, mert az egész Horvátország Magyarország birtoká­
ban nincs, a kapcsolt részek nevezete hozatott gyakorlatba. 
De ez esetben ezen nevezetnek használata bajos volna, meri 
a magyar tengerpart is kapcsolt rész lévén , a kivételes ked­
vezés , mellyben ez részesíttetni szándokoltatik, a többi kap­
csolt részekre kiterjesztetni nem fog. — Ezenkívül a magyar 
tengerpart tekintetében, melly a világkereskedés kapuja lé­
vén , sajátságos intézkedést igényel, szóló kiváltsága oda ter­
jed , hogy erről külön $bun történjék rendelkezés. És végre 
a törvényjavaslatnak azon részét illetőleg, hogy minden hi­
vatalos pecséteken a kör-irás magyar legyen, Slavonia vagyis 
Zágráb, Körös ós Varasdmegyók tekintetében a kivételt 
méltányosnak tartja. Melly nézetek elfogadására ha a t. kk. 
és rrk hajlandók lennének, a törvényjavaslatnak azok szerinti 
módosítása kedvéért, az egész tárgyat kerületi ülésbe vissza­
vezetni indítványozza. (Helyeslés.)

Osegovich M. Ilorvátor. küv. : A törvényjavaslat ke­
rületi tanácskozás alá visszavitelének elegendő okát nem lát­
ja, Pest követe észrevételei nem elvek, csak némelly egyes 
pontok 's nevezetekre vonatkozván. 11a mind a mellett a t.- 
javaslat visszatétetnék, fentartja nézeteit annak idejében elő­
adhatni. Jelenleg csak Pest követének előadására hoz fel né- 
mellyeket. A 4d. §ra tett észrevétel 's a szerkezet kozott kü­
lönbséget nem lát, mindenütt ugyanazon elv fordulván elő, 
nem is ebben rejlik Horvátországra nézve a sérelem, de ab­
ban, hogy a slavoniai 3 megye, miket mások magyar megyék­
nek, szóló pedig Alsó-Slavoniának tart. Ez ellen tiltakozván 
szóló, a mennyiben a tenger-mellék a kapcsolt országuktól 
elkülöníttetni czéloztntik , ez ellen hasonlóul kifogással 
el. Azon észrevételre , hogy Horvátország nem
létezik, annak nagyobb része török járom alatt lővén,
’s Horvátország Slavonia nevezet alatt fordulván elő, 
azt jegyzi meg, mikint igazsága van Pest követőnek , ha Sla­
vonia alatt Horvátországot is érti. amint ez, valamint Dal­
matia is tágasabb értelemben, nz alatt értetik. Regi törvé­
nyekben ’s kir. decretumokban a „Hogmim Slavonian“ — 

Kegtm Dalmatáié , Croatiae ct Slavonian“ — nevezettel vált­
va használtatott, de az utolsó száz óv óta a puszta Slavonia 
nevezet többé elő nem fordul. A Hármaskönyvben is ezen or­
szágok lakosai slavonitáknnk, hol dnlmatini, cronticnses et 
slavonienseknek neveztetnek. Egyébiránt a kapcsolt részek 
összesen legjobban honát névvel nevezhetők , azon nemzet 
nevéről, melly azokat lakja, De nem is látja okát, hogy a 
kapcsolt részek törvényes nevezete valami aj ’s nem diploma-
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liV;.: 1.0 v <■ <1 .11 ‘ 1 x:ilt;i-sck f . I - bannillv okh"l \ iie-- k 
\ j - >. , t .. kvrulvli tan..- sk "/a- aht. a ,;vlen turv.jnv aslat
■ „I' alapja ellen , a niennvÖ «mi tv. netalán mái m« 't civilei; 
iiit-u L1 • t j 111 v i t ■ i (/«l'.; tMnvk. kiild-i rószóról unncjuly«^ «va.-t 
nvilv unit.

V,,, n I > S. S/ul • I« - k'-\. V pe-ti imlitv tiiiyl unnál in- 
! iii iolj.i. nii\el tuhli megyének h ven kitanulni a magyar 

itwU V» nvm/rii't"; t.\, >;váfan . e/vknek cluatlasara > ieltor-
. . . j.. in i■ jl lei.: v mu' alkal-'Mi. 1 Li vat<n>/; g k«>v ele-

in-k a kerületi iilvsken i«>íi telelni, remélvén, hogy az itlóki- 
jnöle- t»‘kint* tvknl tett pesti indítvány vi-zliangra tahik

1?. li u «1 n y a n s z k y S. ew/terg. kap. küv.: I lurvátors/ag 
l.<a i'ter.fk na "jL" ". "'k-'v! «- utasítását tiszteletben tartván . 
v i.t ki;. :.ja . I ■ • _ v 11 * v\ itt ■ I . . _• követ«* i- más kik etek 
iih'gvx' " t c- ni; --itá-at ti'/lvletkeii tartsa. A törvény- 
I ix a-kit -Mik íva van észrevétele. lk -zemrol is óhajtóin, 
a. . li /\ a kaV"i.i megyek : Pozsega. X eréeze. S/ervm e- a 
i: -.-var t'ívj.iimllék a kv/iga/gatii^i dolgukban, egyedül v- 
m i,-! j e-, 1 k honi tiles nyelvünket használhatnak, azonban 
meg kell vallam-m . k- gv - z óhajtásom . tekintethe vevvn a 
tiirvviix-jux-aslatlmn kitűzött határidőt, jelenleg, a lehcllen-

:jel találkozik. X tek. kk. es rendek mar a kér. ülés­
ben ko'.e-en átlátták . br-gv méltányos a magyar nyelv meg­
tanulására időt engedni, de a t. javaslatban kitűzött határ­
idő lm ezek akarunk érni i > ni elegendő . a
• i i : j) 1. •; oldala tőidet igéinél; l:a valahol, itt káros

n gtim/vs. mert magat a r/vlt veszélyezteti. ’s tahin meg
• actiura is nyújtana alkalmat: leginkiibl) a neptümeg irányá- 

! ,.n. mert ennek i- <-ak megkell a magyar nyelvet tanulni. 
Mimién ti.gai."Miaud«' tőrxvnynvk egyik kelléke az. hogy 
minden oldalról alkalmas legyen, miszerint a gyakorlati élet 
igéméinek megö lelvén . xégreliajtása eszközöltethessek : mi­
helyt a tórx I■ T-y a gyakorlati életben kiviheti« n. mihelyt a 
torv(:nv i'ravtieus uhlaln mellöztctett. fájdalom csak puszta hvtíi 
in..rail a t««rx ényköny vben . es már előrelátható, hogy ismét 
a drága nl- t fel kell használni a javításokra, holott told. teen­
dőink is vannak. Mintán a fenérintvtt megyékben a magyar 
nyelv tud;.-a iám közös. :it nem láthatom, mikép lehessen 6
• \ lelidyá-a utm ozkozleni azt. hogy ott a magyar nyelvet 
k '’iga/gatá-i d-dg.-khan egyedül és kizárólag használhassák : 
Xz agv helyzetét miir jelenleg is tekintxe meg vagyok gyözod-

xo. h-gv I' mojvi'k képviselői kik hongyiilé-iinkön magya­
réi nyilatkoznak. nemzetünk iránt semmi ellenszenvet kvbleik- 
! • li nem .-.púinak: de a méltányosa u"t tőlünk igazságosan 
’. x- n Illetik . mert e^ik méltányosság által lehet a nevezett 
i-s/vkhc::. m ini sak honi nx éh ünkét czéJszerüen terjeszteni, lm­
om azon tuvvenv«’- ka].< s,,j az anyaországgal szilárdítani, 

mellv aímvi e\ őtu liiven fen tarlátott : én tehát a hat évet ki- 
l.agxatni. os czélszeriihh, hosszabb időt kitűzőt ni óhajtanék.
« d< logbaii a rögtönzés magát a czclt veszélyeztetvén. -

P r i v i e z e r .1. (Fiume1 «’- Szálló p e k 1. aj o s (Vor. <zc) 
ha a lörvvnyjaxaslat keriiletbe megy át . é-zrvx ételeik elő- 
adás:ité.l elállanak. Kodn’-e/y S. ( Körös) velenmnye szeiint 
a ti'irvénvjava-lat Ö utolsó í'n e>zmi zavart foglal magában, ott 

1 ■ h rt . k nevezete alatt egyedül Horvátország értet- 
x.n, miéit ezen ?M<at kihngyatni ’s helyettük azt tetetni kixán- 
i.t . hogy a kaj.esőit részek in statu quo meghagyatnak.

Jozipovieh A. turmezei gróf: Igen .sajnálja, hogy 
1 l--rx átors.: g nincs k«;j>x i-« h v. nn -t léx i n alkalmunk annxira 

« - reft rrni, lu gy többé semmi nem választana cl. Alkalmat 
xrs-z -z.d'i kijcleiiti-ni. h- gv 1 b-rx atoi>z:igban két párt hdezik :

• i gvik ii-ei vativ-illir. a mii-ik magyar- liorv.-it párt. Az 
el ő «li, ek - -ik . hogy a nemzetiséget fentartani kívánja, de
i. '-m a horxfit i.- mz< tiségi-t. mert cnin-k anexét i~ megtagadta.
A 1 ■ i x t nemzetiség mellett a magyar liorvát párt küzd. m«-l!y 
M-omsan a n agyar testvérek mellett ó> a magyar korona alatt 
kíván megúllnni. A conserxntix-illir |«sírt fővezérei nem nagy 
: ■ k* • i: -:, Ti\« t mutatnak a liorvát nemzetiség iriitit. Az egyik 
ív losíurt éj-i;;.-tett Zaignildian. 11- dámát tartván benne, mely- 
1\ek m.ijilnvm az i ge-z jiolgár-i-g gyermekeit németül oktat­
nak . *s 1 , gy ez nem a liorvát nemzetiség iránti rokon.-zenvrc 
i-ntta! . xihig-s. Másik fővezér indigema . a ki nem i< tud 
i '-xaind: a li.,rmadik xahl-iige-s borviít x«dt, «I«1 ilir lett. A 
'.orimíny a magvarh'-rx ;it jiártot lenyomja; bennünket ugv-
ii. :i'l elkergetni, megrabolni, liirhijiokban lepiszlodni szabiid.
■ i't imgyarpárt vagyunk. Mindezeket szóló a -érelmek tár-

. a la-aki v V.owhben kimutatni magát lekötelezvén, kijelenti, 
li y azon •’ !’-»\ez«;r nem jé- prófétája a kormánynak, a milly 
; "ti iák Magyarorsziígbnn i< vannak . kik mindent t lkövet- 
I ■ 1: . hogy a zaxarl-an hivatalokat lialászhassanak (Zaj). Xm 
hi‘-aa !.orm:ii:x 1, ’gy illyekm k társaságában fog-c bizodalmát 

rat ni : n tor ri-mn- nem használ, nv-rt az igazlclkü nem 
I d , írjon bármit a llii ad".

K i r. - z o m t; 1 y n I-k : Az oily egyének gyanusitásiil, Kik 
b n nem bhi’n. az illenők torlasztott vádakat nvg nem ezá- 

i'olhtttják . a mdltdnyi ssággal megegyezőnek nem turtjn. A 
t-'i-x ényjava-latnak kerületbe áttételét nem ellenezvén,egyedid 
. ra t gyei moziét . h<gy a gyakorlatban lévő nevezetek, ne- 

•gy az ii i;v!i mlegf- t.-irgyahisa akadályt szenvedjen. m< g- 
i.agya-amik . ilijd'-nmti« v- köxetkeztete-t azokb-1 hVr/ni ugv-

lehetvén.
K-.maiidé M. diakovári k;«j»t. kiiv. : X l. javaslatnak 

zon s-irn, mvllyvkben a kapcsolt nézőknek netm -ak vp-t-g«*.
1 ■ í • ’nzvti-' g ‘ is veszélyeztetik, megdöbbenvén, a kape.-olt

• • • :,i m zx c az 1811. 2. t. ez. fen tartat ui kívánja. A 8 sla» 
v< niai megyére nézve kii«• 1 -• nti . lmgv a::nk Mi.gvaroi-ziighoz

ha nem tartoztak a török járom alól kiszahndittatván. 
i 7 lóban nem magyar «le Iíovváitorszii .-lioz <*-:i t < »Itat ti. k xi-'/a. 
Hogy azon 3 megye Mngynror.-zág gyűlésén ké-px isclxu van. 
í zt sz.'dó természetesnek találja, itt vettetvén ki i1 ájokaz nd«í. 
Kedve volna szé'b'itml: n nmnicipalis jogokat is elősorolni, de 
azok számtalanok l«;vén. a ki bonnök kételkedik, annak szá­
mára ;""bat inkább ledietálni. mint el'•-••rolni szeretné, miket

, $Ó8< rolni nem is s? iikség,mert a mint nn 
jáeio. glagvaror.-zagi-t . u nit anyiva": 
ti-, t-li. a ni« :yvtol, mellyek a 1 
mik. ehálni m-ni h»\au.

S m ., ich 1$. Pma ári k• 111
tátik, v-zivvétc-Ívii fontarlja. vgyciliil 
kijelentx«it a/t. la gv a kap«--olt w

‘ i ’

:11 jvit.-jezv snmus m 
:gi -t utc Iso VSVpvérig 
■.-olt ré-/ehhez tart« /-

- ii indítvánv elf« ga«l- 
i ; i nn zvi gr<Tellenében 
k követei, töi-xó-nvi- - :i

in gv
'it l.o. t a határt a Dráva képezi *s következőleg.
1 ii .ivántnü iész ege-z mlriai tengerig n kapcsolt ré-

nn gx ah..-/.V'tt ko\ etek, iá .m l. 11.« gvala . ta.-’-iiani ••- «do is jelen 
x olt.

K o - > u t 11 1.. : Ali oiivtik Slnvi-ma alatt, mi nem. i'bbc 
most neu vrcszkcdx vn . m l:, g\- az «‘Ini1 : dotta!; eli-niertetni 
látszass, nnk . kijelenti . 1. gy ni . épen ellei
zMtvitják azoknak, a mi mellett ívlhoznttak, s a mit a 
diakovári követ ur mondott, az teljességgel nem áll, mire mi­
után a tárgy kerületbe tétetik át, 1- -/ alkalom szidani. Kórós 
\. kövctvnvk megjegyzésére, miszerint a 1 k.és rrck czélnl tűz­
tek az utolsó §t|ban az eszméket összezavarni, szóló észrevé­
telt tenni nem akar. Kir. szem. ligyclmezteté-«1 e, miszerint a 
r«-gi nevezetek meghagyás,-amik, azt viszonozza, lmgy .-/un­
dokában más nem h-vén^ egyedül miután a kapcsolt resn k 
alatt háiiine is értetik, olly nevezetet kiviin, miből tisztán ki­
tűnjék. hogy a kivételes kedvező.- kire terjesztetik ki.

Movze- 1. ziigrabi k.íjit. kó-v.: J’iirmezó követének, ki 
a zágrábi püspök által a nevelés körül tett intézkedéseket hoz.i 
szőnyegre, azt teleli, mikép a zágrábi j-ii.-pvk ezt ;ilht-;inal b.'gva 
's azon meggv«v.odvsvból tévé, hogy a növendék fiatalságnak, 
különösen pedig a zsenge nőnemnek . mint leendő anyuknak 
mindenekelőtt nevelést sziik.-éges adni. Igenis, folytatja s/.édó, 
kivált a nőnemnek -zükséges k"zelismerés szerint is 
adni jé. ne\vl<‘-t. mert a nők azok. kik nz első irányt adjak 
gyermekeiknek, a hon leendő polgárainak. A zágrábi püspök, 
-xaz ezer forintnál többet áldozott e őzéiből egy zárda létre­
hozására, mellyhen nz apáczák nemcsak a betegeket ápolják, 
de egy.-zersmind az ifjúságot is nevelik. (Szónok több kijelen­
tései a hallgatóság nevetéséi költvén föl, kir. személynél; told) 
Ízben t-endet parancsolni valn kénytelen, kijelentvén, lmgy a 
szi'his szabadság háborgatása által azon törvény .-i*rtetik meg. 
mellv minden or.-zággyiilési tagnak ólaimat biztosit.) Folytatv a 
szidó, kiemelő, mikép Zágrábban «'gy illy intezeí a lvgt’rezhc- 
több hiányt pótolja, mert százakra megy azoknak száma, kik 
a neveltet!’-jótékonyságát igénylik. H« gv pedig a püspök ur 
newlőnökiil német személyeket alkalmazott, ez azért történt, 
mert Horvátországban, mond, fájdalom! cvc’gre alkalmas 
horviitnuk nem találtattak: de hogy ezen német nevelőnek a 
kurvát nyelvet tisztelik, erről mindenki meggyőződhetik. ki 
a préibaféteii jelen volt. hol tapasztalhatta , hoiry ezen szüzek 
máraz el-ö hónap"kf.m csml.-ilatrainéltó szorgalommal tanul- 
viin be a lárvát nyelvet, az ifjúságot szinte ezen tanítók. 
Megovöz.ödc-e szólónak az, hogy vz.cn intézetért az utókor i- 
áldani fogja az. alapitó püspök ur hamvait.

Zsarnay l. Torna küv.: A zágrábi püspök érdemeit a 
nevelés körül ő is méltányolja, noli.a kívánta volna, hogy né­
met nevelőnél; helvett magyar érzelmű hölgyek alkalmaztattak 
volna, cgveilül igy levéli eloszlatható az aggodalom, miszerint 
ott a neveh-snok iránya nem nemzeti. A Horvátország kö­
vete által felhozottakra a/l feleli, miszerint igaz. hogy törv é­
nyeinkben Slavonia alatt gyakran a három ország értetik és 
vi-zont: de ebhói nem következik . hogy Pozsega, Yerücze, 
S/er«:m es a törvénvben említett X'alko vármegye tót megyek 
lettek volna: nem említve bár azt, hogy ezen megyék maguk 
ré.-zéi'ol külön küldtek több országgyiih'.-rc követeket (mint 
erre -/"ló a törvényekből jiéldákat hoz fel), de vannak úgymond 
adataink, mik szerint azon vármegyékben bírói végrehajtáso­
kat nem a zágrábi, hanem magyar káptalani k végeztek "s kü­
lönösen Szeréin nem a báni hanem a nádori hatóság alatt 
állott. A mi 1 íorváb rszág helyhatósági jogait illeti : 
hogy Horvátországnak illy jogai vannak, széki elismeri, 
de nem ismeri azt el. hogy Ilovátnrszágnak ezen jo­
goknál fogva k« p >-égr lenne tartományi gyűlésein, melly- 
lyvki’t a törvényi k különben is csak congregatitiknak 
neveznek . végzéseket hozni . mellyel; a magyar ország­
gyűlés liótározataivnl ellenkezzenek. X'erbőezv vihígosan 
motvlja ki. miszerint statútumokat ünkebelükben alkothatnak 
ugyan, de hozzál teszi, mi-zvrint: .Statuta ista contra gene­
ralin regni statuta condita. sunt nulláé Ideje tehát, mond szó­
ló. hogy tisztáiba jojiink azon követelt jogid; iránt, mellvc- 
k«in 1 lorváitorszáig követei suprematiai igényeiket nlapitják ; 
de miután ez ügy bővebben kerületi ülésben inditványoztatoít 
tárgyaltatni. nézeteinek részletes!) előadását akkorra tartja 
fen. ’s Pest követe indítványát pártolja.

•lozipov ieli A. turmezei gróf; llticeavi követéhez, ki 
szedőt akkor is szokta ezáfolni, mikor nem beszél, azon ádlitái- 
-áira . hogy a jelenlevő librváit követel; törvényesek *s meg­
választatásuknál o i> jelen volt. azon kérdést intézi, hogy 
mit látott azon gyűlésben. K< minit u. m., legfeljebb né­
hány Asiviót hallott, miket talán ő is hangoztatott, de hogy 
ott valami jut tanult volna, ezt el nem i-meri. nem is talál­
tatván ott ollvan, 1?itéd illvcsmit tanulni lehetett volna. Kgyvh- 
kint oxáist tevén az ellen, lmgy s/hiv , ünnepélyesen kijelenti, 
lmgy o magyar liorvát.

Oscgovieh M. liorxiitovFz. köv, : Nem felelne, ha f« l- 
liiva nem erezne magáit ’I nrim-zö követének azon momláisa ál­
tal , miszerint állitái, hogy I Iorx áitor-záigban azon párt, melly- 
luz szóló tartozik , liorvát lenni. Ivrváit maradni nem akar. 
Sziiló ennek a legiinncpvlycsebbcn cllvmm-nd, ’s figyelmezteti 
Tnrmezo követét azokra, miket Vest megye követének felelt, 
mikből láthatta volna Tánmzö köv te. lmgy «"> «'-pen Ilorvál- 
or-z;ig nevezetét fen tart at ni kivárnia. I’gyei.kint Pest követe 
elleneben törvényt idéz arra, hogy a tengcrmellél; Ilorvátor- * 
száglmz tartozik. 1!• -*_ry pedig Pozsega. Yen'mze á- S/erfan 
megyék Magyarország ’s nem a ka]»esőit részekhez tartoznak, j 
erre nézve nz 1608; kor. el. 1 Idik « - lö8-s; ludik t.ezik- í 
kékre utal. mellyekb-l kitetszik, Imgv Afiujvavor-záig *< a !

.-z.'kh z j, r, mit úgymond az lso7dil;i törvényhozás is elis- 
1. 1;. X’egre ;i niimieipali< jog «’s statútumokra mv.ve kije- 
hi'txi.!, l;c'gx a/« k tói vény er,jövel bírnak, minden ezzel 
ellen1. magynrái/ul ellen uvá.-t tesz.

Ki". .iii’ly nők : X tuium.-kuziís nlapjáira nézve kö-
ivxéii .« xviemvny , ha a s/ulaiii kivámtd; joguktól chílla- 

1 ,1. . vi'g/éskép kinmii,ianái. hogy a .-zönyegen lévő tárgy ke- 
ndi'tb.v vitetik V is-, a . «i nélkül, lmgy jelenleg valami merről- 
la],-i.-iá.s történt volna. Minői, ő mlga -zavai teljes x iszliang- 
ra al;a«lvám . az ii!«:- eloszlott.

S'Zl'iVi'iSiiií-gyo vomívi dvc. lóén kézgx illést tartván, 
köv íke/.u lélirá.-t intéztek u fvlségéliez : „Felséges csá­
szár és apostoli király, legkegyvlincsvhl) urunk! Lelkesít­
ve éiv/zLik maciinkat, ha visszatekintiink a felsi'-ged által 
szenti -Ítélt ton , \ okr«1. íiiollyeklx'íl örvendve tat »ászt aljuk 
a hazáira, a nemzetre üdvös jótékonyságait. - Öröm és 
jobbágyi alázatos i :;!avr/< t árasztéi el kebleinket, midőn 
!i Isvged a Ilii magyar nemzet képviselőit a jelen ország­
gyűlésim törvény szabta időre, legkcgvclmcscbben összc- 
11! •; i mclté.zíat V ám, újabb tamisáigaul annak: hogy a ma­
gyar nemzet boldogságiít alkotmányos utón előmozditani 
"s szilárdítani esüp^gvdvller.iil törekszik. Igenis, felséges 
urunk királyunk. íiieglviin v;,ia azon pillanat, midőn a 
nemz. i i’orré) l;i\ám-:igait mcgolőzö kegyelmes kir. ch'ía- 
dásokhéd, 1 sí alkotmányunk lontartái-ára, *s a nemzeti ji'i- 
let átjinhisára atyai gondoskodását inegi'rteni szerenesé- 
si-k lévén, zálogéiul annak : hogy hi\ magyarjait cgv bol­
dogabb jövendő elibc vezévlcni kegyc-lmesen igyekszik; 
mihez m-'-g azon a nemzet kebeh t öröm- és hálaérzettel el­
árasztó körülmény járult, hogy századok éta e jelen or- 
-xággyiilésen először valánk szerencsések nemzeti nyel­
vünket fejedelmi ajkakról hallani. Annyi fejedelmi ke­
gyet tanu.-itó előzmények után, küzürümiinket magasabb 
fokra emelvén, felsi-gednek még azon kegyelme, liogv a 
nemzet választottját e.-á.-zári királyi örökös föhcrczeg Ist- 
x'án ő l’vn -é-gét - a megvár égne!; die.-öi’dt nádorunk 
áldott hamvaiból támadt csillagát, a nemzetnek, mellv 
alti.«.-/ neme-::!; szivitajlandé-,ága, hanem azon meggyőző­
dé.- álltai is kötve éu-zi magáit, hogy a trón és a haza nagy 
veszteségét kipótolni egyedül csak <» Jecnd képes , meg­
ajánl h-kozni méltóztfttott : biztos reményünket felséged­
nek hűséges magyar nemzett' iránt folvtonosan viseltető 
szcrctctében. 's egyedül a hon alkotmányszerü boldogi- 
tására irányzott atyai gondoskodóban alapítjuk, mellv ki- 
lünöbl) jelekben soha sem nyilvánult, és a mellv niao’as 
fejed' Imi ezt Izatok . nem lehet , hogy hálás visz hangra 
h*alól«) elismcré-re ne találjanak, nem lehet, hogy iidvtcl-
jvsvn ne hassanak, és bő eredményre ne vezéreljenek. _
Midőn tehát, felségednek ezen atyáskodó lcgkegyelme- 
M'sehb gű i::<los!; ódát sálért a legmélyebb hálaérzéssel hó- 
«lohitik. i'elsé'gednek kegyelmeibe jobbágvi alázatos hű­
séggel ajánlottak . holtunkig maradunk. Kelt az IS lTdik
OVI dl! 1 1. • n tartat ott köz:
királyi felségednek lvgaláz; itosabb *
jobbét'/a ai Szepesvármegvc 1vözönsé<

TU IíONTÁLB(').L) Na g y h c cybccskcrek deecmb. 16. 
< Iss'zesereglettel; isnu t nemes l orontál vzírmegve rendéi 
a í. lm 11 re kitűzött közgyűlésre. Mielőtt ezen gyűlés 
részletes rajzi!t híven ecsetelnék , szabadjon a Pesti 1 űr­
lap f. évi Ihsüik számára visszatekintenünk, ?s arra parányi 
észrevételeinket megtennünk. Követeli ezt pártunk állása, 
követeli a hírlapi közlemények természete, mclly midőn 
az elferdített, eltorzított tények helyrcigazitásával az ol­
vasó közönséget a dolgok valódi állásáról értesíti, egy­
szersmind bevallja nyíltan azon tiszteletet, mellyel minden 
tisztakehlii levelező, a hírlapi közönségnek, mcllyct, szin­
te, mint bar kit is tévútra vezetni tilos, örömtelve adózik. 
Ámbár pedig a Pesti 11iilap érintett számában néhány 
ellenzékiek aláírásával megjelent ezikk, nem annyira 
hírlapi közlés, mint inkább nemtelen gúnyirat, mellv té­
vesztve a hirlnpi közlemény természetét, tények eltorzí­
tásával, és személyek ellen röpített mérges nyilakkal fog­
lalkozik : még is higgadlak , de azért őszinték leszünk, 
mert igen is tudjuk, hogy minden korugyan, de különösen 
jelenleg tudunk a hírlapi közlemények végczélja, nem az 
úgy is felzuditott indulatok, és szenvedélyek razkodtatá- 
saban, hanem inkább a létező politikai pártok elemezésé­
ben, a történtek liü clősorolásában rejlik. De higgadtak 
leszünk azért is, mert szavainkat nem az összes ellenzék­
hez, hanem kénytelen v isszatorlásul a „néha ny ellen­
zékiekhez/4 intézzük, *s mert az említett ezikket korán- 
sem ismerjük ollyannak, mcllyért íclindulni csak lehetőnek 
is tartanók. Mellőzzük tehát a személyekre vonatkozó lo- 
vagiatlan ezélzásnkat, mellőzzük az epés diatribeket ős, mint 
his-ziik es forréni oliajtjuk, soha nem valósulandható bal- 
ji'-latokét : hanem inkább taglaljuk a megyénkben létező 
pártok elemeit higgadtan és őszintén. Mindcnekelöttmegé- 
rintömlőnek látják a n é h á n yell e n z ék i e k az olvasó 
közönség tiíjékozéisául azt, hogy az ellenzéki, vagy mint 
ük azt nn -t nevezni szeretnék, független párthoz tartoz­
nak a megyében lakó minden birtokosok, kivevőn három 
családot, (’sinnen következtetik, hogy ép azért, az ő 
p á r t j o k az, mell y m i n cl cn esetre legt ö b b 
súlyt vethet 'boron tál ügyei elintézésének 
mérlegéi)«'. K kvdvcnez szó „birtokos“ tölihszor for­
dul elő a közleményben, mindenkor úgy értelmezve, 
mintha ők a patríciusok, többi nemes társaink pedig csu­
pán parin osztályba sorozandó!; lennének. Kz egy fő jel­
lemzi') vonása a torontáli n é li ét n y eile n zó k i c k n c k,
- 'i dl -ant szabadelvűeknek. Lássuk megyénk birtok-ál-
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libát. Megyénk alig nizván le fi tonik raliigát, szinte úgy, 
mint az előtt, bánság neve alatt ismert más két megye 
is, n felséges uralkodó ház kiapadhatlan kegyelméből 
nyert tiilib milliónyi öszveg által megtelepittetett , a job- 
b;í'*v l'ild azúrétól tökéletesen clkUlönöztetvén, szabá- 
lyoztatott, ’s hogy n lapályos bánságra rohanó vizek dúló 
árjai is szabálvd."lnssannk , több nagyszerű és roppant 
költségbe került csatornákkal, millycn a Bega, Tlterezia 
és Berzava hitattak el. Igen , ezen földnek néhány évti­
zed óta urat azok, kiket a n ólt á ti y ellenzékiek bir­
tokosoknak neveznek. Azon földnek, mellyrc a félhold 
zsarnok uralma , és hadúr tomboló esapatjai által kárpát 
bérezel közé űzött hajdan virágzott családok tengő ivadé­
ka tekintvén , méltán hangoztatja: az a föld, mely- 
ive n apáink vére folyt, azok igenis, évenkint 
s"záz ezreket élvező urai Torontálnak! De birtokosai ezek 
Torontálnak azért is, mert a több száz ezer holdra terje­
di! rónán elomló Tisza és Maros csapongóéinak óriási töl­
tés által gátot vetve jövedelmeiknek olly forrást nyitónak, 
mclly mammona tömlőjét lelapulni többé alig engedi. Igenis 
ezen bámulatos óriási munka az ő művök, mert ez az ő 
agyukban foganszott meg, midőn a szegény adózó nép 
nem tőn egyebet, mint hogy azt ingyen tcljesité ! Ez má­
sodik jellemző vonása a néhány ellenzékieknek, 
vagy birtokosok önzéslelcn szabadelviiségének. Ezen bir­
tokosok közöl szövetkezének többen a conservativ párt 
I íeo-buktatására , könnyen szerzett kincseiket pártunk öl­
ti,.'esőre gyiijtvén öszve és vádolják pártunkat, a koldus­
nak kereszteket arról, hogy mi kincseket halmozónk lnl- 
bérnüki, ’s más szegény sorsú nemeseink megmérgezé- 
sérc !! Ez a n é h á n y c 11 e n z é k i e k n c k következetes 
hurkája. Hát néhány ellenzéki urak 1 azon több 
százra menő hübérnök és országos nemes, ki bár 30, 40 
's több ezerre menő holdat nem bir, de mégis saját, ’s 
többnyire majorsági földeinek jövedelméből táplálja ma­
gát és családját, nem birtok-e? Háta négy szép helységen 
kivid birt több ezerre menő majorsági föld, neiubirtok-e ? 
11a ez áll, akkor a feltold nemessége, mellynek törzsöké 
több századok előtt vérrel szerző a számos osztály által 
elapritott, *s igy több izü ivadékra szállott vagyont, 
szinte kitöröl ve lesz a birtokosok sorából; igy ha szerin­
tetek csak diisgazdagok intézik az alkotmányosság ügyeit, 
hová lesz az ellenzék által főleg hirdetett, azon históriai 
tan, hogy a magyar alkotmányt viharos századokban, a 
köznemesség tartó meg? Tán bizony a politikai és pol­
gárijogokat ezer holdakkal mérik? Vagy tán ti néhány 
e 11 enzékiek, kik szinte néhány évtized előtt lettetek 
urai c földnek , kívánjátok visszaidézni a múlt századok 
olvgarchiáját, mclly ellen a hűbérnöki nemességet már 
ősi tűzhelyeiknél a törvényhozásnak keile vala védeni? Itt 
az irás forgassátok, ott az 1550: 71d. t.czikk, midőn a 
lüíbérnükök kiirtására törekvő olygarehiának megfázá­
sára , a fejedelem 's nemzetnek egyesült akaratja szövet­
kezett. Úgy látszik, mintha a néhány ellenzékiek 
a sötét század hatalmas dőlyfét, csupán szabadelvüség- 
ből a 1 Őrlik századba átültetni akarnák, és tán egyedül 
azért, mert a lnibérnökök ősi tűzhelyeiket honunk, az 
összes birodalom, sőt az egész müveit Europa egészségi 
állapotának biztosításáért elhagyván,ide költöztek, hogy 
azon nemzettel, mellyel a vérzivatarban veszélyeket osz- 
ta, még inkább összeolvadjon. Ez a harmadik jellemző 
vonása a torontáli néhány ellenzékieknek. (Foly­
tatjuk.)

KÖRÖSBŐL. Már rég nem vala olly csendes egy­
szersmind élénktelen közgyűlésünk, mint a mclly dec. 
Íjén tartatott, és pedig azon egyszerű oknál fogva,mivel 
semmi politikai tárgyak nem kerültek szőnyegre. Köz- 
igazgatási tárgyalásinkban bizonyos ernyedtség és apa­
dna mutatkozott, mclly véleményem szerint nemcsak 
Körösben, hanem más megyékben is tapasztalható. Ezen 
apathiában látszik nyilvánulni — az eddigi alakot illetőleg 

a közgyűlések nem sokárai megoldása, a mi igen termé­
szetes, mert csak politikai érdekek bírják a nagyobb töme­
geket mozgatni ’s egyesíteni, a közigazgatási kérdések 
ellenben csak azokat) érdeklik, "s a közjóra nézve valódi 
haszonnal csak azokat érdekelhetik, kik hely- "s dologis- 
mcrettel birnak; azért kérdi mindenki olly örömest: ké­
szen leszünk-e hamar? mikor mehetünk haza? — A hor- 
vát-szlavonini tartománygyülés kimeneteléről átalános 
megelégedéssel nyilatkoznak, 's legfőbb kívánat itt az, 
vajha a horvátok nyilatkozatait Magyarország iránt a ma­
gyarok kellően méltányolnák’s az olly sokszorosan rágal­
mazott nemzeti pártban bizodalma! helyeznének. Körös- 
megye rrei most is kijelentők abeli leghőbb kivánntukat, 
vajha a béke ’s egyetértés ismét visszatérnének. A leg- 
feszültebb figyelemmel kísérjük az országgyűlési élet meg­
kezdett tusait ’s várjuk, hogy magyar testvéreink a horvát 
nemzeti párt lojalitását belátva emberbaráti ’s korszerű 
előlépéseiket nem a nemzetiség illiberalis elnyomásával ‘s 
megsértésével fogják kezdeni; ne a nyelv legyen az össze­
kötő kapocs, hanem valami szilárdabb, mit nem lehet olly 
könnyen megváltoztatni vagy fölcserélni, az pedig : az 
alkotmányosság szellő m cl Ah orvát nemzeti párt 
szeretetet ,’s rokonszenvet tanúsított a magyarok iránt, 
’s azt nem sokára még jobban be fogja bizonyítani. — 
Rend lev.

Törvényjavaslat
A szabad királyi városok tárgyában. (Vége).

I 30. S. A bíráskodás rendszerint minden városban a polgári 
közigazgatástól egészen elválasztandó, olly városokban azon­
ban, hol a bírói eljárást kívánó tárgyak száma csekély, a bí­
ráskodás is a tanácsra ruházható, és ez esetben a vnrosbirája, 
lin a polgármester megakndályoztatnék, ennek helyettese; •—

ellenben hol a szükség megkívánja, külön polgári és külön bün­
tető törvényszék alakittathutik. — 1-tU. j. A törvényszéki 
ülnökük száma, ugv a bíráskodásnak a városi tanácsnál leendő 
megmaradása, valamint a külön alakítandó büntető törvény­
szék iránt is, szabály utján fog intézkedés tétetni. — 111. $. 
ítélethozatalra az elnökkel együtt legalább négy törvényszéki 
tag jelenléte szükséges. - 1-1-, § Rövid-utii szóbeli kerese­
tek az 183(1: 20. és 1810: 1 1. t. vzikkek által megbatáro­
zott esetekben a város bírája clitélésc alá tartoznak. - TI3. 
§. A szükség esetében külön kerületi vagy külvárosi albirósá- 
gok szerkezete szabály utján fog megállapittatni, ezek azon­
ban csak világos és 200 fton túl nem terjedő adóssági, nem­
különben házbéri követelésekre nézve bíráskodhatnak , Ítéle­
teik pedig a városi törvényszékhez birtokon belül felebbvihe- 
tuk. —

IV. Rész. A városi tiszlnjilószík és az országgyálisi
köretek választalásáról. 114. §. A városi tisztújító székeknél 
az elnüklés egyedül a kir. főpolgármestert illeti. — l lö. §. 
A kir. főpolgármester köteles a tisztujitást a legutóbbi tiszt- 
ujitúszék idejétől számított harmadik év első negyedében, 
mindenkor megtartani 's ehezképcst a határidőt kellőkép 
(152. §.) kitűzni. — 14G. §. A polgármester, bíró, és kapi­
tány a városi tanács és illetőleg törvényszék tagjai közöl min­
den tisztujitás alkalmával ujantválasztandók; az c hivatalo­
kat viselt egyének azonban ismét választhatók. — 117. §.
A városi tanács, és ott. hol a törvényszék a tanácstól el van 
választva, a törvényszék tagjai, ugyszinle a többi városi köz­
tisztviselők is, kik közé azonban a város nemesi külbirtoká- 
ban szolgáló gazdaságbeli tisztek nem foglaltatnak, maradan­
dókig választatnak, és hivatalaiktól csuk törvényes eljárás ut­
ján fosztatlmtnak meg. — TI8. ji. Az ürességbejött tanács­
beli állomások és közhivatalok állandókig csak tisztujitószék 
alkalmával töltethetnek be. — 110. §. Minden választás a 
képviselő testület állal eszközöltetik. — 150. §. Rendszerint 
minden tcljoskorú és megválaszthatási képességgel kiró pol­
gárok különbség nélkül választhatók; azonban különösen 
megkivántatik, a) hogy a városi tárnics és törvényszék tagjai 
törvénytudók, b) az orvosok, ügyészek és mérnökök oklevele­
sek, és e) a számadással tartozó tisztviselők, a megkívántától 
biztositékot nyújtani képesek legyenek. 151. §. Vérsze­
rinti rokonok a második izig bcrekcsztőleg, és az első izi só- 
gorságban állók, ugyanazon tanács vagy törvényszék tagjaivá 
ő Felségétől nyerendő különös engedély nélkül, nem választat­
hatnak. 152. 5. A tisztujitószéket megelőzőleg a képviselő 
testület 69-dik íjtól a Sóik §ig terjedő Vendeletek értelmében 
mindenkor ki fog egésziltetni, c czélra a határidő a kir. fő­
polgármester által eleve kitűzendő lévén. - 153. A képvi­
selő testület kiegészítése után a kir. főpolgármester a tiszt- 
juitószék határnapját, melly 8 nappal előbb közhírré teendő, 
meghatározandja. — 154. §. A választás kijelölés mellett 
megy végbe, miokon a kir. főpolgármester minden ürességben 
lévő hivatalra három alkalmas egyént kijelölésbe hozni küte 
les. — 155. §. 11a a tisztviselők valnmcllyike, az altala viselt 
hivatalból, más hivatalba helvcttesittetett, és arra tisztujitás 
alkalmával meg nem választatik, választás utján nyert döb­
beni hivatalába visszalép. - - 15G. §. Minden tisztujitószék 
alkalmával a városi tanács, törvényszék és a tisztikar eleve 
kiegészíttetik, azután pedig a városi kapitány, bird és polgár- 
mester választása eszközöltetik. - 157. §. A választás min­
denkor titkos golyózás utján szavazat többsége szerint vitetik 
végbe. Felkiáltás általi választásnak semmi esetre helye nem 
lehet. — 158. §. Választások alkalmával a képviselők min- 
denike betűrenden egyegy golyót kap; •— ezen golyó egy kü­
lönösen arra készült szekrénybe azon egyén számára, mellyel 
a választó megválasztatni kíván, betcendó. — A bevégzett 
szavazás után, a szavazatok a kir. főpolgármester által a kép­
viselők jelenlétében nyilvánosan számbavételnek. - 150. §.
Szavazatok egyenlősége esetében az elnök határoz. — 1 G0. $. 
A tisztujitószékek közötti időszakban mcgtiresiilendö hivata­
lok mindenikére a kir. főpolgármester által kijelelendő három 
alkalmas egyén közöl a legközelebbi tisztujitásig egy a kép­
viselők gyűlése által fog helyettesittetni. — 101. jj. Írnokok 
a kir. főpolgármester jóváhagyása mellett, tisztujitás! időn ki­
vid is, a városi tanács által neveztetnek. — 1G2. §. A városi 
szolgák félfogadása- és elbocsátására nézve szabály utján fog 
intézkedés tétetni. - 1G3. 5- Azon városi tisztviselők, kik
számosabb évi szolgálat után hivatalviselésre tchetlcnekké 
lettek, aránylagos nyugdijt igényelhetnek. Az erre vonatkozó 
küzelebbröli intézkedések szabály utján fognak megtétetni. — 
151. §. Az országgyűlési követek a város minden teljeskorú 
polgárai közöl, kik gyám-vagy gondnokság alatt nem álla­
nak, választhatók. — 165. §. Az országgyűlési követválasztás 
előtt nyolez nappal az öszves városi polgárság a képviselőül 
választhatáskoz megkivántató képességgel biró polgárok közöl 
a képviselő testület választására megszabott módon, ezen tes­
tület tagjai valóságos számával egyenlő számú választó pol­
gárokat választ, ezek minekutána a kir. főpolgármester el­
nöklete alatt a képviselőkkel és a városi tanácsosai egyesül­
ten az országgyűlési követeket kijelölés nélkül választandják. 
— 1GG. §. Ä választandó követek mindenikére külön szava­
zásnak kell tartatni.

V. Rész. A szabad kir. városok feletti föfeliigyclés- 
ről. 1G7. §. U Felsége a sz. kir. városok feletti föfelügyelést, 
valamint polgári, úgy gazdászati tekintetben is a mngy. kir. 
helytartótanács által gyakorolja. — 1G8. §. Azon eseteken 
felül még, mellyck c jelen törvényben már kijelclvék, a mngy. 
kir. helytartótanács elibe n következő tárgyak is clőlcgescn 
felterjesztemlök u. m. a) a közsziikség fedezésére kivetendő 
adómennyiség meghatározása, b) kölcsönök felvétele és visz- 
szafizetése. c) városi birtok elidegenítése, d) ttj hivatalok és 
állandó bizottságok felállítása, vagy a már fcnállók eltörlése, 
az évi bérek megállapítása vagy módosítása és útnlánvévc 
minden n város által évenkint rendesen kiszolgáltatandó fize­

tések. e) tíllyatén szerződések kötése, mellyck a város részé­
ről állandóiul, vagy több éveken át leendő kiadásokat vonnak 
magok után, vagv a város javai és bármi néven nevezendő 
haszonvételei bérbeadását illetik, t'j A tiszti utasítások megál­
lapítása, és végre, g) Azon fizetésik és tartozások elengedése, 
medvékét valaki a város részére teljesíteni köteles. - Mind­
ezen tárgyakra nézve a város végzései, csak a mngy. kir. 
helvtartótamistól nyert jóváhagyás után fuganatosithatok.
169. §. A városi tanácsnak és képviselők gyűlésének minden 
jegyzőkönyvei a kir. főpolgármester által évnegyedenklnt a 
magv. kir. helytartótanács elibe terjesztendő!;. 170. ). A 
számadások vizsgálata befejezettnek csak akkor tekintethetik, 
midőn azt a magv. kir. helytartótanács meghaladottnak nyil- 
vánitjn. A magyar kir. helytartótanács pedig azok iránti ész­
revételeit, a számadások felterjesztésétől számitvn legfelebb 
egy év alatt a városnak , és illetőleg a számadónak átküldeni 
köteles.

ni LfrÖL».
NAGYBRTTANNIA. London, dec. 29. Tegnap 

Espartero és neje látogatóban voltak a királynénál. E lá­
togatásról sokat beszélnek. A gyűzedclini herczeg elindu­
lásáról Spanyolországba az angol sajtó még mitsem mond 
ugyan, azonban meglehet c látogatása buosúaudentin 
védi. — A heref'ordi püspök választás , mellyrc az egész 
angol egyház szemei függesztve voltuk, tegnap ment vég­
hez, és Hampden tanár, a hittan eddigi királyi tnnitiíjn 
az oxfordi egyetemnél, daczára clbiresült rationalisticus 
felolvasásainak, annyi püspök és a bercfordi dekán óvá­
sának, daczára az egész tory sajtó ellenmondásának, a 
Timesscl együtt, püspöknek van megválasztva. Az egész 
hereibrdi káptalan , kivéve a dékánt és egy kanonokot, rá 
szavazott. Doctor Merewether (a dekán) hosszú nyílt le­
velet irt a ministerelnüknek, mellyben igen épületes sza­
vakkal teszi óvását a korona kijelölése ellen, 's nyilvánít­
ja, hogy ellene fog szegülni, vonjon magára az által bár 
minő földi károkat. Russell lord mindössze ekképen felelt 
neki : „í ratni volt szerencsém ön december 22kén kelt 
levelét venni, mellyben tudtomra adja, hogy a törvényt 
megsérteni szándékozik.“ — Most ez ttj püspök felavatá­
sa van bátra ; lógják-e még a vitát tovább is folytatni, 
attól függ, megerositi-c a cantenburyi érsek a választást. 
Hogy egyébiránt az ttj püspöknek számos barátja is van, 
mutatja a ti—700 paptól és világitól aláirt'sneki a válasz­
tás napján átnyújtott irat.

FRANCZIAORSZÁG. Paris, dec. 30. A miniete- 
rium bearnlta szilárdságának első gyümölcseit. Jelöltje 
Sauzct .'lii.'l szavazat közöl 227el a követkamara elnökévé 
választatott. Az ellenzék, kevés kivétellel, ü. Barrotra 
szavazott, ki mind a mellett csak 105 szavazatot nyert. 
A hátralevő 31 voks hat részre ágazott szét. Dupin és 
Didimre urak nevei, kiknek jelöltségéről olly sok szó volt, 
nevetséges szerepet játszottak, amarra 13, erre 9 szava­
zat volt. A conferentiatcrcmben kellett volna látnod az 
ellenzéki követeket, hogy fogalmad legyen boszankodá- 
sukról azon, hogy a ministerium olly erélyesen szembe- 
szállt velők a trónbeszédben. A választásreformi lako­
mákra czclzás (a trónbeszéd végén) mélyen megsértette 
őket, és Guizot ur a válaszfelirati vitáknál zivatarokat vár­
hat. A conservativ követek legkevesebbé sem látszanak 
nyugtalankodni, és a kötelék köztük és Guizot ur közt 
erősebb mint valaha volt. Most az ellenzék hevességgel 
szándékozik erejét pótolni, és a legitimisták úgy mint a 
rndicalok saját érdekükben igyekszendnek a dynastiai el­
lenzék ingerültségét kizsákmányolni. Annyi bizonyos, 
hogy a jelen gyűlés több tekintetben nagyobb fontos­
ságú leend mint elődjei voltak. Ma a kamara alelnö- 
keit választotta. Ez is cabincti kérdés volt, mert a 
ministerium León de Mallcville ismételt megválasztását 
úgy állította fel. Az ellenzék lehetlennek látván, vala- 
mcllyik emberét keresztülvinni, azon taktikát követte, 
hogy a ministerium három jelöltje ellen három conser­
vativ jelöltet állított fel, t. i. Lacavc Laplagnc, De- 
belleyme és Lanyer urakat, kikkel ha győzni találna, a 
negyediknél Mallcvillével próbálna szerencsét. Ama há­
rom urak természetesen akaratjok ellen jelöltettek ki. E 
taktika által a kíváncsiság az eredményre még feszültebb 
lön , és mindkét oldalon minden eszköz fclhasználtatott. 
Az első szavazás eredménye ez volt. Szavazók szama 355, 
átalános többség 178, Bignon urra esett 217, Lenellctier 
(l’Aulnayra 210, Bugcaud tábornagyra 20G, Delessertro 
185, Mallevillerc 112, Hillaultra 110, Lafayette Györgyre 
8(5. Miután a négy elsőnél az átalános többség megvolt, 
megválasztottaknak nyilváníttattak. Az ülés még foly­
vást tart; most a kamara titoknokainak választásán van 
a sor.

Halljuk néhány franezia hírlap ítéletét a trónbeszéd 
felett, A Moniteur Párisién hivatalos lapban ter­
mészetesen a trónbeszédnek a ministeriumból eredő na- 
raphrasisa olvasható. A trónbeszédet, úgymond, főleg 
határozottság és szilárdság jellemzik. Minden fontos 
kérdést nyíltan érint, a ministerium a vitát nem kerüli, 
hanem minden pontban maga hí arra tel. A királyi beszéd 
első részében, mclly a belügyeknek van szentelve, a ki­
rály gondoskodása látható a munkásosztályok sorsa iránt. 
Az előterjesztendő törvényjavaslatoknak már száma is 
mutatja fontosságukat a nép javára nézve. A kiiliigyckről 
is hasonló világossággal szól. A Schweizot illető pont fi­
gyelmeztet a politika igaz elveire , mellyck c fontos kér­
désben követendők, mcllyekhcz a júliusi dynastia és ca- 
binetci mindig vallották magokat, ’s incllyeknck Europa 
tiszteletét köszönhetik. Nemcsak a szerződések őrzése, 
hanem Schweiz nyugalmának tekintetbevétele is bírták 
Francziaországot arra, hogy egyesülve Europa többi 
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nagyhatalmaival, nz osküszüvel.-t’gnck barátságos köz­
benjárást ajánljon, Jóllehet Fmrrzinorszag Ivlrvwt min­
dent. mi legalább is hasztalan izgatottságra vezethet, 
másrészt mindig kész Ivem! elümozditni erkölcsi gvámo- 
litásnval olly javításokat, mellvek a rend szellemében ter­
veztetvén a kormányok és népek által egyetértve eszkö­
zöltetnek. Szintolly helyesnek találja a Moniteur a trón­
beszéd végét is, mellv által a kormány erős kézzel tartja 
magosra a monarchia és a júliusi intézetek zászlóját. — 
A Journal des Débats szinte osztatlan dicsérettel 
üdvözli a trónbeszédet. Többek közt azt mondja, hogv az 
a hizodalom által , mcllv benne a világbéke léntartása 
inint nyilvánittntik , közepette az Kurópa némclly részt’- 
ben uralkodó nyugtalanságoknak, különös fontosságit. A 
fejedelmek egyetértése a népekkel, mit a király olly hőn 
kiviin , vsak a nagyhatalmak szoros összeköttetése által 
eszközölhető. Ez által háríthatok egyszersmind el az cd- , 
digieknel még nagyobb szerencsétlenségek azon ország­
ban is, hol a béke megzavartatott. A király Schweizról 
mondott szavai jóakaratot és intést foglalnak mngoicban : 
kívánatos, hogy Schweiz szivére vegye azokat. Kcmél- 
jük , nem fogja feledni, hogy a szerződések, mellyeknck 
Európa kereskedése mellett politikai léteiét köszönheti . 
függetlenségének legjobb biztosítékai, mellycket ha meg­
sért , minden előjogait elvesztheti. Figyelmessé kell még 
tennünk a közönséget a hangos és számos helyeslésekre , 
mellvek a trónbeszéd utolsó pontjánál kitörtek, miután 

határozott óvásnak tekintetett a hat hónap óta folyamat-

lemmel kell bevárnunk. — A harmadik minister! lap, a 
Conscrvateur hasonlón nyilatkozik. Ellenben a 
l’re sse, melly folyvást a conservative!; közlönyének tartja 
ugyan magát, de (i Irani in Emil úrral együtt a baloldalra 
csapott át, a Con st it u t i on ne 1, a baloldal lapja , a 
Siccle, Odilon liarrot és az úgynevezett dynastiai bal­
oldal közlönye , valamint a többi ellenzéki lapok , ezek 
közt az Enion Monarch! <j u e a jobboldal lapja is1, 
ez alkalommal ismét heves deelamatlókra fakadnak a kor­
mány, különösen Guizot ur ellen. A Presse a trónbeszé­
det remeknek nevezi n kikerülés mesterségében, sok szó­
val mitsein mondót, mi a ministereket valamire kötelez­
hetne. A Constitutionnel különösen azon szavak miatt 
lobbant haragra , mellyekkel a trónbeszéd a rcformlako- 
mákra czéloz. l’ovábbá roszalja a darabosságot, mellyel a 
hatalmasságok kali egyesség Schweiz ügyeiben érintetik 
s mellyből kitűnik , hogy Guizot ur cgycsségre lépett 
volt ugyan a többi eabinetekkel , de ez egyesség már 
nem létezik. A hirdetett reformokról és a pénzügyi 
állapotról , Thiers ur lapja ekképen hallatja magát : 
Ezen toriéin javaslatok közt hijány zik a legsiirgetősebb, az 
Algeria gyarmatosítása iránti törvényjavaslat. „A ren­
des budget Ígért egyensúlyáról mitsem szólunk, hiszen 
úgyis nem sokára látni fogjuk pénzügy ministerünk 
remeklését. Egyelőre annyi igaz , hogy a pénzkelet e 
trón beszéd után csökkent. Az állapot bajos, de a kor­
mány még bajosabbá tette ; ez a közvélemény.“ — Egy 
másik ellenzéki lap a trónbeszéd schwcizi pontjában

vasára magánérdekeit mozdította elő. A karácson! 
ünnepek miatt ez ügy a congrcssusban még csak jövő 
héten fog szőnyegre kerülni, midőn a vizsgálóbizottság 
vélemény-adója azt javaslandja, miszerint a senates min" 
statustörvényszék íelszólittassék,hogy az exministert ma­
ga ebbe idézze.

December telkei királyi rendelet által Orlando pénz- 
T lemondása elfogadtatott 's o tárcza ídcio-lc-

rz..... ...................................................................................eoeiizeKi nip a troimcszea schwcizi pontjában
ban volt törekvések ellen a nép szenvedélyeit felizgatni. : Gmzot ur kudarczát látja kifejezve lenni, mert c pont az
Az (‘llonzck . IlíTV lllSZS7.uk-. llinr nem nnnns-zL-rwllmtlL- 1 K ni ...ll. .. x.,, i . . . 1Az ellenzék, úgy hiszsziik, már nem panaszkodhat!! 
hogy a kormány a dlscussiót kerüli. Minden, eddig a 
politikai lakomákon tárgyalt kérdések most a szónokszé­
ken fognak tárgyaltaim. Eddig a radical!», republicumis, 
socinllsticus és communistleus szónoklatnak szabad volt 
a vásár, most látni fogjuk, vájjon a libntiók hevének el- 
gőzölgésc után szintúgy fog-e diadalmaskodni, mint eddig 
diadalmaskodott. Miképen fog a dolog elválni, azt tiire-

<i akarata ellen tétetett a beszédbe. Guizot határozottan 
akart nyilatkozni a Schweizhan bevégzett tények ellen.

SPANYOLORSZÁG. Madrid, dec. 20. Már nincs 
a ministeriuin hatalmában , Salamanca urat megmenteni, 
bár mennyire kívánja maga Narvaez. A moderálják több­
ségé egy előleges ülésben őt a cortcs előtt perbe idézni 
határozta. A vád főkép abból áll, hogy Salamanca mint 
penzügyminister az aranjuezi vasút mcilett a kincstár ro-

ügyminister ......................„vz,, ,uc,-r,c.
nesen a tcngerugymmisterre bízatott. (írlando Salamanca 
megidéztetése miatt hasonlóit meg társaival.

OLASZORSZÁG. Floren ez, dcc. 20. Legújabb 
tudósítások szerint az ezelőtt Livorno mellett horgony zott 
's c napokban Spezia kikötőjébe érkezett angol Imjoesa- 
pat innen ismét elindult ’aállítólag Nápolyfeló vitorlázott.

Nápolyban december IG—LS utczai zavargások 
voltak. A nép a mlnisterek palotája előtt összecsődül­
vén Olaszországot, Pilist , Ildik Leopoldot , Siciliát , 
a, reformot ’sat. éljenozteté; elszélesztésénél a katona­
ság és rendőrség által , több megsebesitések történ­
tek. — Ennek következtében december 2Okán az el- 
fogatások folyvást tartottak , az egyetem bezáratott , 
a szám szerint mintegy G000 tanuló haza küldetett. 11a 
rnost a cholera kiütne, mond egy nápolyi levelező, az alsó 
nep-osztalyok általános felkelésétől lehetne tartani. Nap­
ról napra kiderül, hogy angol fegyver és lőszer nagy 
mennyiségben csempészhetett be.

OROSZORSZÁG. A szentpétervári academia által 
1848ra kiadott naptár szerint európai Oroszország kiter­
jedése 90117 □ mf. népessége 54,092,000 egyén" Len­
gyelországban 2329 □ mföldön 4,850,000, Finland nagy 
herczegségben G844 □ mfóldön 1,547,702 ember lakik.
1 etervár népességének száma az 1843ik összeírás szerint 
443,000. A birodalomban 184Gban 1 (177 púd arany, egy 
púd platina és 1390 púd ezüst bányásztatott. A biroda­
lom adossaga 315,084,200 ezüst rubel.

(1.3)B i r ó i ú Y v eres. . _.
,.7®', T,jk; f ufátey Károly urnák s nejének Boronkai Anna asszonynak szakohi rcsziószáguk 

azon t;00 holdaknak kivételévé , mellyek már előbb Eisenbcrger Móricz részére birói'végrehailás^it- 
jan leTuglaIta11ak s zárosiltattak, (848. évi február Ilii 4-ik napjának délutáni óráin, bírói végrehajtás 
kovelkeztében, árverés utján el fog adatni. Kelt P. Ladányban dec. 23-án 1847. ° J

Háso I.«jós
11‘gi‘ebajt,i szolgábirii által.

Länderer és Heckenast

Moser Luiza virággyára
..f I o r n li o z“

uri-ufcznbn a Szupp- ezelőtt Troli-féle 44«. sz. 
n. házban n közelgő farsangra párisi és bécsi

künj vnjomdájában, Pesten halvani-ulczában, különféle lakarópapirosok 
(maculalur) rizma-számra kaphatók.
10)

80. (1,3)Figyelmeztetés.
Miután aIillírt nemes Csanád megyében helyhczelt püspök Makó varosa lakos kereskedők 

számos eick'g olytanosau egy társaságba Űzött kereskedési foglalatosság s egvülli kormányzás - 
a köztük történt e válás áltál megszűnt; azért is, ha netalán valaki tolóit olly liolirall.il - melly 
„Gombo és Menj társa, 1 a vagy ..Gombó és társa" vagy megfordítva, alifással ellátva bírna, ma­
gát ualok püspök Makó varosában, e mai alulír! naptól kezdve három holnapok alall jelentse be

illendőbb úrért. H (79) (1,3)

(2, 3)6G) Hirdetmény.
A kalorsai érseki uradalom nrisz.éke részéről 

ezennel közhírré tétetik, miszerint néhai hajósi 
lakos liudoir Fridrík, és szinte hajósi lakos néhai 
Vilhelm Erzsébet csöilpercikben az. illető hitele-, ' ' ----------n ..........""n p“* "ívv. 1 yjjj

minták után készült legújabb Unom v/rugfözéreit L-r, _ „„ ............. .............és l inigkoesunnil bőválasz,ókban ajun,ja « leg■ K /£'

>itatásaikat hé nem adván — lehelé észrevételeik
7.

Előfizetési hirdetés,
az országgyűlési naplók,

irományok és röpívek kiadása iránt.

Árverési hirdetmény. 0,3)
77. A Földváry család I. Heves megyebeli 

Czibakháza ni. városabeli kír. kisebb haszonvéte­
leit) fi- ni- a mérés, vágás, malom, bolt, vásár, va­
dászat és bordézsina jogok, — folyó 1848-ik évi 
február 7-én reggel Czibakházán tartandó koz,ár­
verés utján — ugyan folyó 1848-ik évi sz. György 
naptól számítandó hal egymás iitánni évekre fog­
nak haszonbérbe kiadatni. Miről a haszonbérlőm 
kívánók olly hozzáadással értesitetnek , hogy bá­
natpénzül 400 pft szükséges.

A* országgyűlési iratok kiadó-hlva<alál»an, Pozsonyban 
cs I.andervr és Ilrckenaslnál Pesten

1Í8ZmTnvnW< t /“t®“ \SgyorsahhúUm megjelennek az országgyűlési naplók, iro- 
^n„nÁ"k d8.. 1 * mcU>'ckrC 11 kovctkcző feltételek alatt ugyanott előfizethetni.1 \ a r" n »• ..........." 1 ««iiuiv V1UUZ.UU1VVI1I.

1) A fo Rendi naplóra, 100 nyomatott (vre .... f, fit nemzőben
2) .4 Karok és Rendek naplójára, 100 nyomatott fvré ' ? ht >,cn*oben'
3) Az országgyűlési irományokra (acták), 100 nyomatott ívre 5 ”
4) Az országgyűlést röpívekre, az első folyamra, melly, a

„katonai élelmezési“ törvényjavaslathoz tartozó 48 C. ívből 'álló 
táblákat csak fél áron beszámítván, 100 ív helyett 124' teljes 
ívet foglalatul magában................................ ' ' -
a második folyamra, azaz 100 teljes nyomatott ívre,
maga „léjében . ...... /. /.......................3 „ 20 kr.

orszagg) niest röpívek eddig megjelentek számaiból különösen ajánljuk a kö­
vetkezőket, cgyenkinti eladásban :

Törvényjavaslatok négy száma együtt................................. 1 Irt pp.
A katonai élelmezési javaslathoz kimutató táblák............................ I „ 30 kr.
Törvényjavaslat a katonai élelmezés tárgyában, kimutató táblák

nélkül................................................................................................... — 24
Törvényjavaslat a sí. kir. városok tárgyában.................................. 18 „
-törvényjavaslat az erdélyi részek magyarországliozi visszacsato­

lása tárgyában................................................................................... — 0
Pozsonyiam dec. 1847 

Vcnlur-utcza 114 sz.

1289) Értesítő S. G’ 4)

Eladó uradalmakrnl 500,000 pflig, úgy kisehh 
jószágokml, és pedig Pozsony környékében is, 
értesítést nyerhetni Csonka György hites ügyvéd 
urnái. Pozsonyban rózsa-uteza 658. sz. a.

Épen most jelent meg
llcckenast Gusztáv

pesti könyvárus és kiadónál és minden hiteles 
könyvárusnál kapható •

STATUSFERFIAK

előadására 1848-ik évi július 3-ika olly módon 
tüzelik ki véghatár napul, hogy azontúl az illető 
követelők megingathatni nem fognak, s a tömegek 
az illető örökösüknek kiadandúk lesznek. Kell 
Kalocsán 1847-ik évi november hó 30-án folytat­
va tartott úriszéki ülésből.

Ugroczy József 
kalocsai uradalom kasznárja,

Utazó-társ kerestetik.
Bizonyos ur, ki a napokban saját kocsiján 

1 estre utazik, nütársat keres közös költségre. 
Értesített kaphatni e lap kiadó hivatalában.
1) 2, 2)Wigand F. K.

pozsonyi könyvárosnál kapható :

LA TRANSYLVANIE
el ses habitants.

Par A. tie C é r a n <1 o.
2 kötet. Nagy 8-rét. Paris. Velinen fűzve 7 frf

pengőben.

ES

SZÓNOKOK KÖNYVE
Szalay László által.

Teljes egy kötélben. Nagy 8-rét. Pesten 1847 
Keményen kulié 5 fi pp.

Mint módszeres nevelő és oldató a művelő 
tudományok és nyelvekben segélyét ajánlja egy 
tudor jelölt. Bővebbet Pesten 3 dob ulcza 381 

I 1-sö emelet 21. sz. (;,j (o, 2)

STATUSFERFIAK
SZÓNOKOK’ KÖNYVE

Szalay László által.
Vj folyamat.

Nagy 8-rét Pesten 1847. 1 -síi, 2-dik és Praenum. 
3-dili füzet, ii 48 kr. pp.

Publicistái

DOLGOZATOK

Ileekcnast Gtusztáv
esti könyvárus és kiadónál megjelent és mimic 

hiteles könyvárusnál kapható:

IDEGEN SZÓTÁR.
A társalgási és tudományos nyelvben, valamint 

n honi hírlapokban előforduló 
IDEGEN SZAVAK 

magyarítása és helyes kiejtésére vezérlő 
segédkönyv.

12-rét. Fűzve 40 kr. pengőben.

Lotlerln-huzas.
Budán jan. bén: 28. 83. 22. fi. 59.
Becsben dec. 2flén: 80. 75. 1. 81. 56.
Kassán der. 29kén: 81. 85. 8. 24. 64.

A gAz fürd»
Pozsonyban, a Grassalkovicsfóle palo­
ta szomszédságában mindennap reg­
geli 7 órától délutáni 1 óráig használ­
ható.

Az országt/t/ült-si iratok li iád ó-hivatal a
Gabonaár váltó garasokban.

Szalay László által.
Nagy 8-rét. Pesten 1847. 2 kötet fűzve 3 fi pp.

UJD.-UJMAGYAI1 SZAVAK TÁRA,
melly a hazai hírlapokban, uj magyar könyvekben, 
tudományos és közéletben előkerülő iíjdon kifeje­
zésekéi, mű- és más, legújabban alakított vágy 
lelcleszlctt szavakat foglalja magában. Összeszedte

Királyföltly Endre.
12-rét. Fűzve I forint pengőben.

Pesten,
Mosonyban, 
Pozsonyban, 
Győrött, 
Temesvárul!, 
Miskolczon. „
Veszprémben, „ 
N.Szombatban, jan.

4- (pesti m.) 250-265 
!>. (pozs. m.) 186 -220 
7- „ „ 180-192
2- „ „ 155- 200

Tisztabuza Kétszeres
110 115

137-160 -----------
180 185 
142-182 
144-186

165-
125-

170
135

Rozs
160-170
133-150

115-135 
- 85 - 
150-185 
105-115

Árpa Zab Kiikoricza
-130— 81 — 90 110-113
88— 100 55—67 90 — 100

100-102 65-72 97-103
80-85 64-64 65—95
-78- -43- — 50—
95-100 -35- 80-85
75-82 50-52 70-75
85-95 62-65 —-P I .J-------—------------ ----------—___________ ' -1 100—00 oz — ooTulajdonos Borsos Márton, _ N^mtatja Lande7er és Ileckenast,

Slnliispnpirok és részvények árkeletc. 
Becs, jan. 4én 1848. 5 peent. st.lcöt. 104s/i ft ni, 

4 pcctil.sl.köl. fi. 3 pcenl.st.köl. 65% ft. lfs iíLj 
st.kulcs. (500 ft) 785ft. 1839kl (250 ft) 281 V. f
trír'n' P^VV ” Bailkrés«cnyek darabja 
tbit, ll. Pesti kozepp. vasul (100) 85 ft Nini
szombati (2(H) ft) _ ft. Pesti lánczhid-részvény 
(100 II) - ft. - Gőzhajó részi. (500 ft) 588 ft. 

Eszterhazy-sorsjegy 57 ft. p.


